





NOJSCHHUTEJBHAS 3AITNCKA

VuebHas nucumruinaa «llpaktudeckas rpammarwka [I» mpemmasmauena Juis
CTy[€HTOB TPEThEro rojpa oOydeHHs M BXOAUT B cocTaB Moayns «lIpaxrmueckas
rpaMMaTUKa BTOPOIO HMHOCTPAHHOIO s3BIKa» (Hemeukuit). JlaHHBIA MOIYyIbH
BKJIIOYAET B cebd crienyrouue yueOHble Aucimiuinnbl: «lIpakTudeckas rpaMMaTHka
I» n «IIpakTrueckas rpammarnka I1».

Heuplo n3yvenust y4eOHOH JHCHUINIMHBI SIBJISICTCS OBJIAJICHHE 3HAHUSMH O
HOPMATUBHBIX TI'PaMMaTHYECKUX (OpMax BTOPOrO  HHOCTPAHHOrO  sI3blka €
NOCIEAYIOINM YITIyOIeHHEM 3HaHUI O TpaMMaTHYeCKONR HOpME U3y4aeMOro s3hiKa, a
TaloKe (POPMUPOBAHKE HABBIKOB M Pa3BHTHE YMEHUH K MX HCIOJIB30BAHHIO B IMPOLECCE
MEXKYJIBTYPHOH KOMMyHHMKanud. OOydaiolmuecss MOJDKHLI  YMETh  KOPPEKTHO
opopMJIAT>  CBOM  YCTHBIe M  TNHCLMEHHBIC  BBICKA3BIBAHMS,  PACIIO3HABATL
IpaMMaTHYECKUE SBJICHUS IPH YTEHMH M BOCHPUATHM pedYd Ha CIyX, KOPPEKTHO
0(hOpMIISITH CBOM YCTHBIE U ITUCHMEHHBIE BHICKA3BIBAHUSI.

JocTikenue NaHHON LelH IpeAroaraeT peleHue CIeayomuX 3a4a4:

— OCBOGHHE W YIIIYyOJIEHHE CHUCTEMHBIX 3HAHHHA O IpaMMATHYECKOM CTPOE
HEMELIKOro s3bIKa: O CHCTeMe MOpQOJIOTHYeCKHX (OpM W HUX 3HAYEHHH, O
CHHTaKCUYECKUX CTPYKTypax, THUIAX CHHTAKCUYECKOM CBS3M M OTHOLICHHH; O
npasuiax (pyHKIHMOHHUPOBAHUS I'PaMMaTHYCCKUX ABJIICHUN B YCTHOH W MUCHLMEHHON
peuy;

— (OpMUPOBAHUE HABBIKOB, Pa3BUTHE YMEHHUU YHOTpeONeHMS H3ydaeMBbIX
rpaMMATHYECKHX CTPYKTYp B COOTBETCTBUH C CHTyalllel oOIieHn s,

- pa3BUTHE Y CTYyNEHTOB HABBIKOB JAU(depeHIHai U3yUaeMblX eJMHHUIL
C TOYKHM 3pEeHHs HX [PHHAISKHOCTH K YCTHOM M IIMCBMEHHOM peun H
CTUJIUCTUYECKOMY PETUCTPY SA3BIKA;

- Pa3BUTHE M COBEPIIEHCTBOBAHUE HABBIKOB W YMEHUU yHoTpeOseHus
U3y4aeMbIX TPaMMATUYECKUX CTPYKTYP B COOTBETCTBUU C CUTyaLUeH 0OIeHus.

B pesynbrare mzydenus yueOHON pucuumiuinssl «llpaxtuueckas rpammaruka
1I» popMupyroTea ClleRyIomue KOMIeTeNIMH

— YHHBeEpcaabHAasi: OCYLIECTBISATh KOMMYHUKAUMIO HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUIS peLICHMS 3a/1ad MEXIIMIHOCTHOIO ¥ MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUA;

— 6a3oBast npodeccHOHANIbHAN: OCYIIECTBIATH HHOA3BIYHYIO KOMMYHHUKALUIO
B COOTBETCTBHH C HOPMOM H C yU4ETOM Y3yaJbHbIX OCOOCHHOCTEH rpaMMaTH4eCKOH
CHUCTEMBI HHOCTPAHHOTO sI3bIKA.

B pesynprare uydeHus ydeOHOU JUCLUIIUHEI CTYASHT JOJDKEH

3HATD:

— I'paMMaTUYECKUE KaTerOpuH s3bIKa;

— CTPYKTYpHBIC U KOMMYHHKATUBHBIC THUIIBI CIOXKHLIX IPEIOKEHNH, CpecTBa
CBSI3H, BU/IB! IIPUTATOYHBIX IPEAJIOKECHHN B COCTABE CII0MKHONOMIMHEHHOIO;

— TpaMMaTH4YeCKHe CpEeACTBa Uil pelieHMs KOMMYHHUKATHUBHBIX 3aJa4 B
3aJJaHHBIX KOHTEKCTaX;



— OCOOEHHOCTH HCITOJIB30BaHUS TPAMMaTUUECKHX CPEJICTB B 3aBUCHMOCTH . OT
THIIA peur: YCTHas/mucbMeHHast, hopManbHas/HedopManbHast

yMeTh:

— yCTaHaBJ/IMBaTh JIOTHYECKHE, BpPEMEHHBIE, [IPUYIUHHO-CIIECTBEHHBIE,
COYMHHUTENBHBIE M IIOAYMHUTENIBHBIE OTHOILIEHHWS M CBSI3M MEXIY OJJIEMEHTaMHU
NPEIIIOKEHUM;

— TpaHchOpMUPOBATH OFHY I'PaMMATHYECKYyI0 KOHCTPYKIMIO B JPYIyrO Ha
OCHOBAHMU CHHOHUMHUYECKUX OTHOIIEHUH, CyIIECTBYFOIIUX MEXy HUMU;

— BBIp@XKaTh SMOIMOHANBHBIE W OICHOYHBIE 3HAYEHHUS IPaMMATHUYECKUMHU
CPEICTBaMH HEMEIIKOTO SI3bIKa B 33JIaHHBIX KOHTEKCTaX M ¢ YUETOM PerucTpa oOIIeHNs;

— IpaMMAaTHYeCKHd NPaBUIFHO O(OPMIIATH BBICKA3LIBAHHE/TEKCT HA HEMELIKOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHH C COOCTBEHHBIM KOMMYHUKATHBHBIM HaMEPEHHEM M HOpMaMHU
JTUTEPaTypHOTIO S3bIKa;

~ pacro3HaBaTh U apryMEHTHPOBAHHO HCIPABISITH MPaMMaTHUYECKUe OLIMOKU B
peud, UCITOIIB3Ysl B3aUMO- K CAMOKOHTPOJIE;

BJaJeTh:

~ HABBIKAMU ITOCTPOSHUSI MPOCTHIX K CIOXHBIX NPEUIOKEHUM Ha HEMELKOM
SI3BIKE ¢ COOMIOIEHUEM IPAMMATHUECKUX HOPM HEMEIIKOTO SI3BIKa;

— HAaBBIKAMH WCIIOJNB30BaHUS IPAMMATHYCCKUX CTPYKTYp B peud (ycTHas/
MUChMEHHas, GhopMabHas / HeopManbHas) ¢ LEIbI0 BLIPAKEHMUSI KOMMYHUKATHBHBIX
HaMepeHUid;

— rpaMMaTH4YecKOd KyJIbTYpod OGOpMIeHHsS NHUCBMEHHOH U YCTHOW pedud B
COOTBETCTBUH C 3a/IaHHBIM KOHTEKCTOM U PETUCTPOM OOIIICHUS;

— HaBBIKAMH aHaIM3a rPaMMaTHIECKUX SIBICHUH HEMELIKOTO SI3bIKa;

— TIpUeMaMu IiepeBofia ¢ PYCCKOro s3blKa HA HEMELKHH S3BIK M ¢ HEMELKOI'O

SI3bIKa Ha PYCCKUU.

MeTo1010THUeCKOW OCHOBON M3ydeHHs! yueOHOM muciuiuivHbl «lIpakTudeckas
rpammaruka 1I» Monynsa «lIpakThdeckas rpamMmarika BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3BIKA»
SIBJSIETCSl  TIPU3HAHME LIEJIOCTHOCTH SI3BIKOBOM CUCTeMBI M B3aUMOJEHUCTBUSA €€
KOMITOHEHTOB (TTOJICUCTEM ).

Cas13u ¢ ApyruMu yuyeOHbIMH AHCHHILIHHAMH.

Vyebnas nucuurivna «llpaktudeckas rpammatuka 11» M3ydaercs B msSTOM U
IIIeCTOM CeMecTpe M MMeeT LENbI0 pa3BUTHE Oa3WCHBIX 3HAHUU CTYAEHTOB O
rpaMMaTU4Yeckod cucTeMe HEMEILKOro s3blka, €€ eIWHHMIaX M CTPYKTYpE,
3aJI0KeHHBIX B paMKax u3ydeHus yueOHolt nucuuniuHbl «lIpakTuueckas
rpaMMatdka I», a Takke  COBEPIUCHCTBOBAHME  YMEHUU  HCIIOJIB30BaTh
rpaMMaTHUYeCKUe CTPYKTYpPhl B pedeBOM OOLIEHHHM B Pa3sHOOOPa3HBIX COLUAIBHO
IEeTePMUHUPOBAHHBIX CHUTyalusax oOuleHusl. YueOHas muciumiivHa «lIpakTHyaeckas
rpamMMatrka II» TecHo cBs3aHa ¢ ApyruMu yueOHBIMU IUCIUIUIMHAMMY, BXOAAIIUMU B
nporpamMmy IOATOTOBKM 1Ho crnenuanbHoctd  1-23 01 02 «JIuHrBuctudeckoe
ofecrieyeHye MEKKYJbTYPHBIX KOMMYHHKauui (IO HaIpaBIeHMSIM)». 3HaAHUSI,
YMEHHMSI W HaBLIKM, NPUOOPETEeHHbIE CTYACHTAMM B paMKaxX M3y4eHHUs ydeOHOU
mucturuHel «lIpakrryeckas rpammaruka Iy, sBusrorcs HeoOxoauMo#n 6azoi I
JaJlbHeHIIero pa3BUTHA y 00y4JaeMbIX YCTONYHBBIX YMEHUN U HABBIKOB KOPPEKTHOIO



ynoTpediaeHns H3ydaeMbIX IPaMMaTHYeCKUX SBICHUN B YCTHOM M MUCHMEHHON peun
B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKATHBHOM UHTEHLMEN U CUTyaluel oOLieHus B pamMKax
U3ydeHHs yueOHON NUCHUILIHHBL «IIpakTHKyM Mo KyJbType AenoBoro obiieHus» (B
cocrase Moy «KynbTypa obmienns (Ha BTOPOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE)».
OTnuyuuTeNbHBIMH ~ OCOOCHHOCTSMU  Y4EOHOU  Mporpammbl  SBJISLHOTCS:
peanusalys ~ KOCHUTHMBHO-KOMMYHMKATUBHOIO  HOAXOAa B COYETAHUH  C
KOMIETEHTHOCTHBIM. (COBpEMEHHasi KOHLENIMsl OpraHu3aluu CaMOCTOSTEILHOM
paboThl CTYIEHTOB IIpeAyCMAaTpPUBAET HCIOJB30BAHHE KOMIIBIOTEPHEIX, BHIEO- U
ayJIMOTEeXHOJIOTUH, a TaKkKe HCIOJE30BaHue OO0ydalommx u 00pa3oBaTe/IbHLIX

BO3MOYKHOCTEH NMPOEKTHOHN TEXHOJIOTUU O0yUEHUS.
Popma nosydenns o0pazoBaHusi — JHEBHASL.
B coorBercTBUM ¢ y4eOHBIM IUIAHOM Ha U3Y4YeHHE YYeOHONW MUCHUIIUHEL

«IIpaxTuyeckas rpammaturka II» orBoguTes:

CeMecTp | Bcero ayJIuTop U3 HUX Ha CaMOCTOSITENb | TPYIOEMKOCTb, dopma
yU4eOHBIX | HBIX IpakTUdeckue | Has pabora, 3.€. IIPOMEIYTOY
9acoB YacoB 3AHSITHS, JacoB HOW

JacoB aTTeCTalluN
S 54 36 36 (u3 Hux 12 18 - -
yacoB Y CPC)
6 54 34 34 (u3 Hux 10 20 3 nupdepenuu
gacoB YCPC) pPOBaHHBIN
3a4ET
Hroro 108 70 70 38 3




Tema 1.

Tema 2.

Tema 3.

Tema 4.

Tema 5.

Tema 6.

Tema 7.

Tema 8.

Tema 9.

Tema 10.
Tema 11.

Tema 12.

Tema 13.

Tema 14.
Tema 15.

Tema 16.

Tema 17.

Tema 18.

COAEPKAHUE YYEBHOI'O MATEPHAJIA

S CEMECTP

Modalverben kdnnen, diirfen, wollen, mogen: Bedeutung und
Konjugation. Geschlecht der Substantive: Berufsbezeichnungen.
Modalverben wmiissen, sollen, brauchen... nicht zu + Infinitiv:
Bedeutung und Konjugation. Geschlecht der Substantive: Femininum
(nach der Form).

Perfekt mit haben und sein. Modalverben im Perfekt. Zeitformen von
haben und sein.

Zahlworter: Ordinalzahlen, Prozentzahlen und Jahresangaben. Der
Gebrauch des Artikels bei Eigennamen.

Komparativ und Superlativ (attributiv). Vergleichssitze mit wie, als, so
/ genauso ...wie, nicht so... wie, je ... desto. Pripositionen flir die
Himmelsrichtungen. Bruchzahlen.

Genitiv der Nomen. Gebrauch des bestimmten Artikels.

Lokale Prépositionen: Orts- und Richtungsangaben. Gebrauch der
Zeitformen: Préteritum.

Adjektive: Deklination bei Nomen ohne Artikel. Pluralbildung von
Feminina. Geschlecht der Substantive: Femininum und Neutrum (nach
der Bedeutung).

Adjektive: Deklination bei Nomen nach bestimmtem und
unbestimmtem Artikel. Gebrauch des Artikels bei Stoffnamen und
Abstrakta.

Verben mit Dativ und Akkusativ. Demonstrativpronomen.

Temporale Pripositionen. Geschlecht der Substantive: Maskulinum
(nach der Bedeutung).

Datumsangaben. Deklination der Ordinalzahlen. Wortstellung von
Orts- und Zeitangaben im Satz.

Personalpronomen im Dativ. Gebrauch des unbestimmten Artikels.
Indirekte Fragen.

Reflexive Verben. Der Nullartikel.

Verben mit Prépositionen. Interrogativpronomen wer, was, welcher,
was fiir ein. Fragewort: wo(r)...? Prapositionalpronomen: da(r)... .
Konditionalsitze mit Konjunktionen wenn und falls. Objektsdtze mit
Konjunktionen dass und ob. Substantivierte Zahlen.

Kausalangaben mit weil, da und denn. (sich) lassen + Vollverb.
Deklination der Substantive: Sonderfall.

Indefinitpronomen ein-, jed-, kein-, all-, viel-, wenig-. Pluralbildung
von Maskulina.



Tema 19.

Tema 20

Tema 21.
Tema 22.

Tema 23.

Tema 24.
Tema 25.
Tema 26.
Tema 27,
Tema 28.

Tema 29.
Tema 30.
Tema 31.
Tema 32.

Tema 33.
Tema 34.

Tema 35.

6 CEMECTP

Finalsdtze mit damit, mit der Infinitivkonstriktion um ... zu, mit den
Prépositionen zu, fiir, zwecks und mit satzverbindenden Adverbien.
Hofliche Tipps, Ratschlige und Empfehlungen: Konjunktiv II von
konnen, miissen und sollen. Substantivierte Adjektive.

Pluralbildung von Neutra. Verben mit Prépositionen.

Temporale Nebensétze mit gleichzeitigen Handlungen. Substantivierte
Infinitive. ‘

Geschlecht der Substantive: Neutrum und Maskulinum (nach der
Form). Nominalstrukturen.

Vorgangspassiv im Présens.

Vorgangspassiv im Préteritum und Perfekt.

Vorgangspassiv mit Modalverben. Prépositionen mit Akkusativ.
Konjunktiv II: Hoffliche Bitten und Fragen. Pripositionen mit Dativ.
Konzessivsitze mit obwohl und obgleich. Nominalisierung von
Konzessivsétzen (Prépositionen frofz und ungeachtet)

Infinitiv mit zu.

Infinitiv ohne zu.

Redepartikeln. Frageworter bei Wendungen mit Prépositionen.
Indefinitpronomen und unbestimmte Zahlworter. Hofliche Vorschlige
und MeinungsduBerungen: Konjunktiv II.

Relativsitze.

Lokalangaben mit stellen-stehen / legen-liegen | sitzen-setzen, hingen
und Wechselprépositionen.

Kausale Verbindungsadverbien: darum, deshalb, deswegen, daher.



Y4ebno-meToagnyeckasi KapTa yuebnoi nueunnuunbl «IlIpakrnyeckas rpammarunka I»
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5 cemecTp
Modalverben konnen,. durfen, wollen, mogen: Ocrossas: [1], [2]

1 | Bedeutung und Konjugation. Geschlecht der 2 Tonomsmresbias: [3], [4], [6] yueOHBIC 3afaHus]
Substantive: Berufsbezeichnungen CR b
Modalverben miissen, sollen, brauchen... nicht zu

5 +  Infinitiv: Bedeutung und Konjugation. ) Ocnosnas: [1], [2] N
Geschlecht der Substantive: Femininum (nach der Jononuurensras: [3], [4], [6] y g
Form).

3 Perfekt mit haben und sein. Modalverben im ) OcnoBHas: [1], [2] KOHTPOJIbHAST
Perfekt. Zeitformen von haben und sein. Homnonuurensuas: [4], [5], [6] pabora*
Zahlworter: Ordinalzahlen, Prozentzahlen und Octossas: [1], [2]

4 | Jahresangaben. Der Gebrauch des Artikels bei 2 A yueOHbIe 3a/TaHus

. Hononmuurensnas: [3], [5]
Eigennamen.
Komparativ. ~ und Superlativ ~ (attributiv). '

5 Vergleichssétze mit wie, als, so / genauso ...wie, 5 Ocnopnas: [1], [2] SALLHTA TIDOCKTa
nicht so... wie, je ... desto. Prapositionen fiir die Hononnurensnas: [3], [4], [6] H P
Himmelsrichtungen. Bruchzahlen.




Genitiv der Nomen. Gebrauch des bestimmten

6 ) OcHosnas: [1], [2] KOHTpOJIbHAA
Artikels. Hononuurensras: [3], [4], [5] pabota*
Lokale Prépositionen: Orts- und | . n

7 | Richtungsangaben. Gebrauch der Zeitformen: Hon?);izligi;{gi{]" [[32]]’[[5:']] (6] yueOHBIe 3aaHus
Préteritum. ST
Adjektive: Deklination bei Nomen ohne Artikel.

3 Pluralbildung von Feminina. Geschlecht der Ocnosras: [1], [2] B ——
Substantive: Femininum und Neutrum (nach der Honoanurensyast: [3], [5] y A
Bedeutung). .

Adjektive:  Deklination bei Nomen nach

9 bestimmtem und  unbestimmtem  Artikel. Ocrograst: [1], [2] KOHTpPOJbHAA
Gebrauch des Artikels bei Stoffnamen und Homnonaurensyas: [3], [5], [6] pabora*
Abstrakta.

10 Verben mit Dativ und Akkusativ. Ocnosnas: [1], [2] yae6HbIe samaHms
Demonstrativpronomen. Hononaurensras: [3], [6]

1 Temporale  Pripositionen.  Geschlecht  der Ocnosnas: [1], [2] yIe6HBIS SATARNS
Substantive: Maskulinum (nach der Bedeutung). HononuurensHas: [4], [6]

12 Datumsangaben. Deklination der Ordinalzahlen. Ocuosnas: [1], [2] KOHTpPOJIbHAs
Wortstellung von Orts- und Zeitangaben im Satz. Hononrurensuas: [3], [5] pabotra*

13 Personalpronomen im Dativ. Gebrauch des Ocuosnast: [1], [2] yaeGHbIE 3aAHHS
unbestimmten Artikels. Indirekte Fragen. Homnonuurensras: [3], [5]

14 Reflexive Verben. Der Nullartikel. OcroBHas: (1], [2] y4ebHble 3a/IaHHs

Hononuurensras: [3], [6]
Verben mit Prépositionen. Interrogativpronomen Ocuosnas: 11, [2] KOHTPOTbHAA

15 | wer, was, welcher, was fir ein. Fragewort: I[OHOJIHI/ITCJIB.HaSI" (4], [6] paGora*
wo(r)... 2 Pripositionalpronomen: da(r)... . TR
Konditionalsdtze mit Konjunktionen wenr und Ocuoswas: [11, [2]

16 | falls. Objektsitze mit Konjunktionen dass und 0b. HOHOHHHTCJIB.Haﬁ" (41, [6] y4e6Hble 3a1aHus
Substantivierte Zahlen. 7
Kausalangaben mit weil, da und denn. (sich) Ocnosnast: [1], [2]

17 yueOHBIE 3aJaHuA

lassen + Vollverb. Deklination der Substantive:

Homnonnurensras: [4]




10

Sonderfall.

18 Indefinitpronomen ein-, jed-, kein-, all-, viel-, 5 Ocuosnas: [1], [2] KOHTPOJIbHAS
wenig-. Pluralbildung von Maskulina. Hononuurensnas: [3], [6] pabora*
Hroro 3a S cemecTp 24 12

6 cemecTp
Finalsétze mit damit, mit der Infinitivkonstriktion
. L . Ocnorras: [1], [2]

19 | um ... zu, mit den Prépositionen zu, fiir, zwecks 2 Tononauremsras: [4], [6] y4eOHBIe 3a1aHus
und mit satzverbindenden Adverbien. T
Hoﬂ_mhe} ‘Tlpps, Rats?hlage unfi Empfehlungen: Ocsossas: [11, [2]

20 | Konjunktiv II von konnen, miissen und sollen. 2 Totonurensaas: [4], [6] yueOHbIe 3a/1aHus
Substantivierte Adjektive. hP
Pluralbildung von  Neutra. Verben mit Ocnognas: [1], [2] KOHTpOJIbHAS

21 o 2
Prépositionen. Honomanrensuas: [3], [6] pabora*

7 Temporale Nebensdtze mit gleichzeitigen 5 Ocuosnas: {1], [2] eBHbIC 3ANAMHS
Handlungen. Substantivierte Infinitive. HononuurensHast: [3], [4], [6] Y &
Geschlecht der Substantive: Neutrum und

3 Ocnosnas: [1], [2]

23 | Maskulinum (nach der Form). 2 Jononsurensras: [31, [6] yueOHBIC 3aTaHus
Nominalstrukturen. o
Vorgangspassiv im Prasens. Ocnornas: [1], [2] KOHTPOIbHAS

24 2 *

Hononuurensuas: [4], [6] pabota*
Vorgangspassiv im Priteritum und Perfekt. OcnoBHast: [1], [2]

25 2 HononuurensHast: [4], [6] ST TIPOCKTA
Vorgangspassiv mit Modalverben. Pripositionen ' Ocnosnas: [1], [2]

26 mit Akkusativ. 2 Hononuurensnas: [4], [6] yaebuzIe 3ananms

27 Konjunktiv II: Hoffliche Bitten und Fragen. 5 Ocunosnasg: [1], [2] KOHTpPOIbHAS
Prépositionen mit Dativ. HononaurensHast: [4], [6] pabora*
Konzessivsdtze mit obwohl und obgleich.

. Lo Ocuosnasg: [1], [2]

28 | Nominalisierung von Konzessivsétzen 2 Tonommurensras: [4], [6] y4eOHBIE 3a1aHU
(Prépositionen trotz und ungeachtet e

29 Infinitiv mit zu. : 5 Ocnognas: [1], [2] yaebHbIE 3aaHIA

Hononuurensuas: [4], [6]




11

Infinitiv ohne zu.

30 5 Ocnosras: [1], [2] KOHTpPOJIBHAS
HononuurensHas: [4], [6] pabora*
\ Redepartikeln. Fragewdrter bei Wendungen mit OcHoBHas: [1], [2]
31 . 2 ydeOHBIe 3aJaHusl
Pripositionen. Hononuurensras: 4], [6]
Indefinitpronomen und unbestimmte Zahlwdérter.
n e - - - ) OcnoBrag: [1], [2]
32 | Hofliche Vorschlige und MeinungsguBerungen: 2 - yueOHBIe 3aJaHuA
Konjunktiv II. : JononuuresnsHas: [6]
., | Relativsitze. 5 OcnoBHas: [1], [2] KOHTPOJIbHAs
o7 Jononuutensrast: [4], [6] pabora*
34 Lokalangaben mit stellen-stehen | legen-liegen / 5 Ocuosnas: [1], [2] O —
sitzen-setzen, hingen und Wechselpripositionen. JomonaurensHas: [3], [6] M A
35 Kausale Verbindungsadverbien: darum, deshalb, 5 OcnosHas: [1}], [2] KOHTPOJIbHAS
7 deswegen, daher. Hononuutensuast: [4], [6] pabora*
HToro 3a 6 cemecTp 24 10
Beero 48 22

* - MEPOIPHUATHS TEKYIIErO KOHTPOJISA
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MMEPEYEHD 3ATAHUM YITPABJISIEMOI
CAMOCTOSITEJLHO PABOTHI CTYJIEHTOB

S cemecTp
Tema 3apanue no YCP ®opma KOHTPOJIA
Komparativ und Superlativ | ITpoext «Pexopar! Benapycn» | 3awmra npoexra

(attributiv). Vergleichssidtze mit wie,
als, so / genauso ...wie, nicht so... wie,
je ... desto. Prépositionen fiir die
Himmelsrichtungen. Bruchzahlen

Adjektive: Deklination bei Nomen | Beimonsenue npaktuyeckux | Y4eOHble 3a1aHus
ohne Artikel. Pluralbildung von | 3ananui
Feminina. Geschlecht der Substantive:
Femininum und Neutrum (nach der
Bedeutung).

Temporale Prépositionen. Geschlecht | Brmonnenue YueOHble 3aTaHusI
der Substantive: Maskulinum (nach | IPaKTHYSCKUX 3aMaHHUN
der Bedeutung).

Personalpronomen im Dativ. | Brmonnenune YueOHbIC 3aaHus
Gebrauch des unbestimmten Artikels. | IpakTHYeCKUX 3a1aHUN
Indirekte Fragen.

Verben mit Prépositionen. | Bemosnenwue YyeOuble 3aganus
Interrogativpronomen wer, was, | TPaKTUYECKUX 3aJaHnH
welcher, was filr ein. Fragewort:

wo(r)...? Prépositionalpronomen:
da(r)... .
Kausalangaben mit weil, da und denn. | Bemonnenne YueOHble 3a1aHust

(sich) lassen + Vollverb. Deklination | IpaKTHYECKUX 3a(aHUH
der Substantive: Sonderfall.

IIpoexT mo teme «Komparativ und Superlativ (attributiv). Vergleichssitze
mit wie, als, so/ genauso ...wie, nicht so... wie, je ... desto»

Pexopast beaapycu

Henb: cOop uHbOpPMAUH O PeKOpHax POJHOTO Kpasi W TMpeJCTaBlieHHe eé B
BHJIC PEKJIAMHOM JIMCTOBKH ISl TYPUCTOB.

Bun: nHQOpMAIMOHHBIH,

IIpoaoJ/EKUTEILHOCTL: KPAaTKOCPOUHBIN (Ba aKaIeMHUYECKUX yaca),

IIpeamerno-coaepsxaresbHas 06JacTh:  CTpaHOBEIUYCCKAS HHGOOPMALHUS O
benapycy,

KonnyecTBO Y4acTHUKOB:  WHAUBUIYaTLHBIH,
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Koueunplii npogykT: pekiaMmHasi JUCTOBKA JISI TYPUCTOB C yKazaHUEM S
PEKOPAOB POJAHOIO Kpasi.
CdopmupoBannble KOMNETEHIMH: OCYIIECTBIIATh MUHOSI3BIYHYIO

KOMMYHHUKa-IHUIO B COOTBCTCTBHU C HOpMOfI H C YUCTOM Y3YalJIbHBIX ocobeHHOCTET
FpaMMaTH‘IeCKOfI CHUCTEMBI MHOCTPAHHOT'O A3BIKA.

6 cemecTp
Tema 3aganue no YCP ®opMa KOHTPOJIA
Temporale Nebensétze mit | BelnoyiHenne npakTUyeckux | YueOHbBIE 3a1aHus
gleichzeitigen Handlungen. | 3agannit
Substantivierte Infinitive.
Vorgangspassiv im Préiteritum und |ITpoexT «bemopycckue |3alura npoekTa
Perfekt. u300peTeHns], U3MEHUBIINE
MHUDP»
Konzessivsidtze mit obwohl und | Bemonuenue YueOHbIe 3a1aHus
obgleich. ~ Nominalisierung  von | IPaKTHYECKUX 3a/IaHUH
Konzessivsidtzen (Pripositionen ftrotz
und ungeachter)
Redepartikeln. Frageworter bei | Bemonnenue VYyeOHble 3a1aHus
Wendungen mit Prépositionen. MPaKTHYECKUX 3aJaHNI
Lokalangaben mit stellen-stehen /| Brimonunenue YueOuble 3a1aHus
legen-liegen | silzen-setzen, hingen | NIPaKTHYECKUX 3aJaHHI
und Wechselprépositionen.

IIpoekT no Teme «Vorgangspassiv im Priteritum und Perfekt»
«benopycekue n3o6pereHus, M3MeHUBIIHE MUP»

Heab: cOop wuHpOpMauMu O HAy4YHBIX M TEXHHYECKHX JOCTIDKEHHAX
ypokeHueB bemapycm u mpeacrasienue e€ B (QopMare HIUIIOCTPUPOBAHHOM
Telegram-myonuxanuu.

Bua: usdopmallioHHBIH,

IIpoaoJskuTeIbHOCTh: KPaTKOCPOYHBIH (IBa akaJeMUYeckyx yaca),

IlpeameTno-coaepsxaTesabpHasi 00/1acTh: CTpaHOBeAuecKas HHQoOpManus o
HAy4YHBIX U TEXHUYECKUX HOCTIDKEHUSIX ypoxKeHleB beapycy,

KoanueceTBo yyacTHHKOB: UHIMBHUYalIbHBIH,

Koneunniii npoaykT: cozmaHue 3 mnmiocTpupoBaHHBIX — Telegram-
nybsuxanui 06 nzobpeTeHusx ypoxeHiieB benapycu.

CdopmupoBanHble KOMOETEHIHU: OCYILIECTBIATE HHOS3BIYHYIO
KOMMYHHUKa-LUIO B COOTBETCTBUM C HOPMOH U C y4eTOM Y3yaJlbHBIX OCOOEHHOCTEH
I'paMMaTHYECKON CUCTEMBl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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HHEPEYEHDb BOIIPOCOB AJIA ITPOBEAEHW ST
JNPPEPEHIIMPOBAHHOI'O 3AYETA

Das Geschlecht der Substantive.

Der Gebrauch des unbestimmten Artikels.

Der Gebrauch des bestimmten Artikels.

Das Fehlen des Artikels.

Der Gebrauch des Artikels bei Eigennamen.

Der Gebrauch des Artikels bei Stoffnamen und Abstrakta.

Die Pluralbildung der Substantive.

Die Deklination der Substantive.

Die Personalpronomen.

Die Demonstrativpronomen.

Die Interrogativpronomen.

Die Indefinitpronomen.

Die Prépositionen mit dem Dativ.

Die Prépositionen mit dem Akkusativ.

Die Prépositionen mit dem Dativ und dem Akkusativ.

Die Pripositionen mit dem Genitiv.

Die Steigerungsstufen der Adjektive. Der Vergleich.

Die Deklination der Adjektive.

Die substantivierten Adjektive und Infinitive.

Das Priasens: Formenbildung und Bedeutung.

Das Priteritum: Formenbildung und Bedeutung. Modalverben im Préteritum.
Das Perfekt: Formenbildung. Perfekt mit haben und sein. Modalverben im
Perfekt.

Der Gebrauch der Zeitformen: Préisens, Préiteritum, Perfekt.
Modalverben kénnen, diirfen, wollen, mogen, miissen, sollen, brauchen... nicht
zu + Infinitiv: Bedeutung und Konjugation.

Die Reflexivverben.

Die Verben mit Pripositionen.

Der Imperativ.

Der Infinitiv.

Die Infinitivkonstruktion um ...zu.

Lokalangaben mit stellen-stehen / legen-liegen / sitzen-setzen, hdngen
Zahlworter: Kardinalzahlen, Ordinalzahlen, Bruchzahlen. Prozentzahlen und
Jahresangaben.

Das Vorgangspassiv

Die Wortfolge im einfachen erweiterten Satz.

Die Wortfolge in Fragesétzen.

Die Satzreihe.

Die Wortfolge im Satzgeflige.

Die Objektsitze.

Die Vergleichssétze.



39.
40.

41.
42.
43.
44.
45.
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Die Konditionalsétze.

Die Kausalsitze. Kausale Verbindungsadverbien: darum, deshalb, deswegen,
daher.

Die Finalsétze.

Die Temporalsétze.

Die Konzessivsitze.

Die Relativsitze.

Konjunktiv II in hoflichen Ratschligen, Empfehlungen, Bitten und Fragen,
hoflichen Vorschldgen und Meinungséduf3erungen.
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OPTAHM3AIIMSI CAMOCTOSITEJIBHON PABOTHI CTYJIEHTOB

[Tpn wuzydyeHun yueOHOU mucuumivuabl «[lpaktuueckass rpamMmaruka [I»

HCTIONB3YIOTCS CIIEAYIONIHE (POPMBI CAMOCTOSITEIBHOW paboThI:

-~ BBIIIOJIHCHUC SaﬂaHI/Iﬁ B paMKax U3y49aCMbIX TCM Ha OHH&ﬁH-TpGH&)KCp&X;

— IOArOTOBKa K 3amure npoekToB «Pexopasr bemapycu» u «benopycckue

U300peTeHUs, U3MEHUBIIINE MUPY;
— TOArOTOBKA K caade AU epeHIHpoOBaHHOTO 3a4eTa.

Copepxanne caMOCTOATENbHOH paboThbl CTYAEHTOB MO Y4eOHOMH AUCHUTIHIE
«IIpakTnyeckasi rpammaruka I»
(naeBHast opmMa MoayyeHUsl BLICIIET0 00pa3oBaHM)

Bup camocTosiTtensHOM

TemaTnueckoe CoaepIKaHueE n

Komnuecrso 1acon

pa6oThI HCIO0JIb3YeMble HCTOYHHKH
S cemecTp

Tewmer 1-3, nureparypa [7-12] 3 4.
Brmonaenue 3a/anuil B Temrrl 4-6, mutepatypa [7-12] 24,
paMKax U3ydaeMbIX TeM Ha Tewms! 7-9, nurteparypa [7-12] 24,
OHIIAHH-TPEHAKEPaAX Temer 10-12, nutepatypa [7-12] 2 4.

Tewms! 13-15, nuteparypa [7-12] 2y,

Temer 16-18, nureparypa [7-12] 34
IlonroroBxka k 3amure
npoekra «Pexopiel benapycu Tema 5, mrreparypa [1], [2}, 6], e
Hroro 18 yacon

6 cemecTp
Tewmpr 19-21, nutepatypa [7-12] 2 u
. Temp1 22-24, nutepatypa [7-12] 24,

Brimosnnenue 3anasuii B

Teme1 25-27, nutepatypa [7-12] 2 u.
P aMK?X H3YHACMBIX TCM Ha Temsr 28-30, nuteparypa [7-12] 24,
OfaHH-Tperasepax Temsl 31-33, nuteparypa [7-12] 2 4.

Temsl 34-35, nutepatypa [7-12] 24,
[oxroroska K 3amure
npoekra «benopycckue Tema 25, mureparypa [11, [2], [5]. [6]. 2.
U300pEeTeHN s, H3MECHUBIITHE
MHP»
[lonrororka x caaue
Tud depeHITHnPOBAHHOTO Temer 1-35, nuteparypa [1-12] 6u
3a4era
Hroro: 20 gacos
Bceero: 38 gacos
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KOHTPOJIb KAYUECTBA YCBOEHUSI 3HAHUM

JnarHocTuka KadecTBa yCBOSHHS 3HAaHMM IPOBOAMUTCS B (GoOpMe TEKyLIero
KOHTPOII U IIPOMEXYTOUYHOM aTTeCTalHH.
B xauectBe 0OBexkTa [AMArHOCTHKHM BBICTYINAIOT 3HAHUS CTYACHTOB O

rpaMMaTHYeCKOM CHCTeMe HEMELKOTO 53bIKa, €€ eAWHMIAX M CTPYKTYpe, a TakxKe
HaIMYMe Y HHUX YCTOMYUBBIX YMEHHMH M HaBBIKOB KOPPEKTHOrO YHNOTpeOIeHUs
U3YYEHHBIX TI'pPaMMaTH4YEeCKUX SABJIEHHWM B YCTHOM U IIMCBMEHHOHW peud B
COOTBETCTBUM C KOMMYHHMKAaTUBHOM UHTEHIMEH U cUTyamuel o0nieHus.
CpencrBa TMarHOCTUKM Pe3yJIbTaTOB YUeOHOH JesiTeIbHOCTH:

— BBIIIOJIHEHHE YUeOHBIX 3a0aHni (YCTHBIX U IIMCHMEHHBIX ),

— KOHTpoJbHas paboTa;

— 3aIlyTa MPOeKTa.

MeponpusiTus TeKyUIero KOHTPOJISI MPOBOJMISITCS IO 3aBEPIICHUI0 N3yUeHUS
KaKJOM TeMbl ¥ BKJIIOYAIOT B Ce0sI: _

— HaIlMCaHME JIEKCUKO-TpaMMaTHUeCKOM KOHTpPONbHOU paboThl 1O
U3YyUYEHHOU TeME.

OrMeTKH, DOoNy4YeHHbIe CTYACHTOM B XOJIe MEPOTIPUATUH TEKyIIero KOHTPOIIs,
BLICTaBIISIIOTCS IO JecsTUOANNpHOM ImIKaje u  (QUKCHUPYIOTCS B KypHale
npenozasarens. s cTyneHTa, NPOMyCTUBIIETO MEPONIPHUATUE TEKyUIero KOHTPOJIS
[0 yBa)KMTEJIbHOW NpuyYuHe, Kadeapol yCTaHABIUBAIOTCS JOIMOJHUTEIHHBIE CPOKH.
CrynenTy, NpoMyCTUBLIEMY MEpPOIPUITHE TEKYHIero KOHTPOJist 0e3 yBaXXUTeIbHOM
IIPUYHMHBL, BeICTaBisgeTcs | 6ani 3a JaHHOE MEPOITPUSITHE.

Pesynprar Texyniero KOHTPOJIA 32 CEMECTP OIEHUBAETCS OTMETKOM B Oasurax
10 JecsTHOATUTPHON IIKajle U BEIBOJIUTCS MCXOJISl U3 OTMETOK, BHICTABICHHBIX B XOJIC
NPOBEACHUs MEPOIPUSITUY TEKyLIETO KOHTPOJISI B TEUSHUE CEMECTPa, IO CIIEAyIoei
dopmye:

TK=TK, +TK; + .....TK, / n,

rie TK) 2 .n — MepompusTus TEKyLIero KOHTPOJs, N — KOJHYECTBO
MEPONPUSTHN TEKYHIEro KOHTPOJIS.

IIpomexyrounasi arrectanuss — aupPepeHIUpPOBaHHBIA 3a4éT (IIecTod
CeMecCTp).

HuddepeHniupoBanHpIi 3a4€T IPOBOAMTCS ITMCBMEHHO B BHIE JIEKCHKO-
IpaMMaTHYECKOH KOHTPOJIbHOM pabOThI COTIIACHO PACITMCAHUIO MIPOBEACHUS 3a4ETOB
¥ DK3aMEHOB.

Metoauxa ¢gopmMupoBaHusi HTOTOBOI OTMETKH:

Hrororass orMerka mo y4yeOHOM IUCIMIUIMHE pPACCUUTHIBACTCS Ha OCHOBE
pe3ynbTara TeKyIUero KOHTPOJS 3a CeMeCTp M OTMETKH, MOJYyYEHHOM IO JIEKCHKO-

rpaMMaThyYecKoi KOHTPONBHOU paboTe, o Gopmyie:
U=k -TK+(1—-k)-0
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rne M — wuToroBas oOTMeTKa no yuyeOHOM pgucuuniuee; k — BecoBoi
KOaQPUIMEHT TeKyIero KoHTpoJsi, paser 0,5; TK — pe3ynbraT Tekymero KOHTPOJIS
3a cemecTp; O — oTMeTKa II0 JecATHOAUIPHOH IIKaye, MONyYeHHas! MO JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKod KOHTPOILHOH paboTe.

[TonoxxuTeNnbHOM ABISIETCA OTMETKA He HuKe 4 (YeThIpex) OasuioB.
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MHHOBAIIMOHHBIE ITOAXOAbI K NPEINIOJABAHUIO YYEBHOM
AN CIIUTIIIINHBI
Ilpu opranuzanuu 00pa30BATENBHOTO Mpoliecca Ha 3aHATHIX [0 yueOHOU

nucuurnnuuae  «lJIpaktuueckas rpammaruka ID»  nOpepmaraercs  UCHONIB30BAaTh
TEXHOJIOTHIO MPOEKTHOro o0yueHus. OHa M03BOJISIET BOBJIEYS CTYAEHTOB B aKTUBHYIO
[IO3HABATEJIPHYIO, KOMMYHUKATUBHYIO, TIPAKTUYECKYI0 M MCCIEHOBATEIBCKYIO
JeSITeNILHOCTD, & TAaK)Ke COBEPIISHCTBOBATh UX YMEHHE KOPPEKTHOTO yHnoTpeOiaeHus
M3YUYEHHBIX TpaMMaTHUYECKUX SBJICHHH B TIUCBMEHHOW peYd B COOTBETCTBUHU C
KOMMYHHUKaTUBHOM MHTEHITUEN U cUTyaluei oOImeHus. -

IIpoekTHast JIeATENHHOCTh 00YyJaloUIuXcs OCYILECTBISETCS B paMKaxX padoTsI
HajJ MHIMBUIyanbHbIME TpoektamMu «Pexopanl beaapyew» u «besopycekue
u3obpereHusi, U3MeHHBIIHE MUDY.
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MPOTOKOJ COI'JIACOBAHUSI YYEBHOU ITPOT'PAMMUBI 110
MOAYJIIO C APYTI'UMU JUCHUIIVINHAMMU CIIENUAJIBHOCTH

Ha3sanue nucHUIINHEL C
KOTOpOH
TpeOyeTCst CorlacoBanue

HasBanue xadempsl

lpennoxenus 06
U3MEHEHUSIX B
COZlepIKaHuH
yueOHOM
IpOrpaMMBl TT0
n3ydyaemMoi y4eOHOHU

Pemenwe, npuusroe
Kadeapoi,
pa3paboraBuieit
yUeOHYIO IPOrpaMMy
(c yxazaHueMm JIaThl U
HOMeEpa IPOTOKOJIa)

JUCLHUIINHE
1 2 ] :
dTpax 0 KYJIBTYpE i
«IIpaxTrrym YIBTYD Kadeapa MUPOBOii
JIeIOBOTO OOLIeHUS» (B THTEDATYDLL I
coctase Mmonyist «Kynbrypa o -

oOuieHus (Ha BTOPOM
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE)»

HHOCTPAaHHBIX
SA3BIKOB

3aBemyromuii kadenpoit MupoBoi
JUTEPATYPBl U HUHOCTPAHHBIX A3BIKOB,

Kagauaat Q)HHOHOI‘I/I‘IGCKI/IX HayK

- E.B. JlymaeBckast




